J1G-ZP38-K255-3

254mm Sliding Miter Saw
2000W

-

DEXXTER

FR: Scie a onglet 254mm

ES: Sierraingletadora 254mm
PT: Serrade esquadria 254mm
IT: Eletrique troncatrice 254mm
EL: ®aAtoompiovo 254mm

PL: Pita ukosowa 254mm

UA: Muna Topuesa 254mm

RO: Ferastrau stationar 254mm

EN: Miter saw 254mm ﬁm

EAN CODE : 3276007808087/ ADEO KEY: 91225647

@ Mode d’emploi @® ManualdeInstrucciones @ Manual de Instrudes @ Manuale di Istruzioni
@ Eyxepiso06nyiov @ Instrukcja Obstugi @ IHctpykuia 3 Exkcnnyatauii (D Manual de Instructiuni

@ [Instructions Manual

Traduction de la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instrucciones originales / Tradugdo das Instrucdes originais / Traduzione delle
istruzioni originali / Metapaon twv npwtétunwy onywv / Ttumaczenie instrukcji oryginalnej / Aynapma - TynHycka Hyckaynap / Traducerea
instructiunilor originale / Original Instructions
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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapiotoupe yia v ayopd oag avtol Tov mpoiovrog . Zag cuppouAevoupie va SlapdceTe mpooeKTIKA Ti¢
odnyie¢ eykardotacng, xprion¢ kat suvtpnone. Ixedidcape avtd To mpoiov yia va cag mpoo@épel mAfpn
(Kavomoinon.

Av yperaleote Borifzia, ) opada Tou KATAGTIHATOC AMO TO OMOi0 AYOPACATE TO TPOTOV ival oTn 14001 Gag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

[lakyemo Bam 3a MOKynKy uboro Bupoby. Mu pagumo Bam yBaXHO NpOUMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTauii Ta TeXHiuHoro 06¢cnyropyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, w06
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BONIEHHS.

flkwo Bam notpibHa gonomora, cniBpo6iTHUKN BalLOro MarasuHy roToBi 4ONOMOITM Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.







A Attention danger / Atenci 6 n: Peligro / Atengao perigo / Attenzione pericolo / [poooxn kivéuvog/
Uwaga niebezpieczeristwo / YBara! Hebesneuno! / Atentie, pericol / Perigo de precaucao/
Caution danger

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagao / Fuori tensione / EKToG Télong / Odtaczenie zasilania
OFF nizi Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Desligar / Power off

Mise sous tension / Puesta en tensi 6 n/Ligacao da alimentagao / Messo sotto tensione /
ON > 0Uvdeon pe to nAekTpIKO Siktuo / Waczenie zasilania / Min'eqHanna nig Hanpyry /
Punere sub tensiune / Energizar / Power up

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem / EN: Assembly

(A~

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / UA: Bukopuctants / RO: Utilizare / BR: Utilizagao / EN: Use
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é (e produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

J

® Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

m Este produto € reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

G Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd To mpoidv ivat avakukAwatpo. Edv dev pmopei miéov va ypnotpomotnBei, LETaEPETE TV 0 KATTOLO KEVTPO AVAKUKAWONG AOPPLUUATAV.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpaddw.

@ Leit npopyKT Moxe nepepobaaTica. AKLLL0 BOHO BinbLue He ¢ NpUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHSA, 3AiTe 00 B YTUNI3aLiHWIA LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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** Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni /
Eyyounon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia / TapaHTna 5 roga / Keningik 5 xbin /
lapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Garantia de 5 anos / 5-year guarantee

Serial Number:

Made in CHINA 2024

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - (500001

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street,

59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNP3J:
01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila
Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)
Capitais 4020-5376 Demais Regides
0800-0205376

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng,
South Africa
Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Bupo6HMK: TOB «Afieo Cepgice3 C.A.», Byn. Cagi
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLEeH, ®paHuis. |
MMnopTep, Cy6’eKT rocrogaproBaHHs, LU0
BifMOBifa€ 3a BUKOHAHHSA rapaHTIMHUX
3060B’s3aHb : TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa»,
04201 YKpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A,
+380 44 498 46 00.



